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Mandatna zmluva
uzavretd v zmysle ust. § 566 a nasl. Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb.
v zneni neskorsich zmien a doplnkov

(d’alej len ,,Zmluva“)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Mandant: Obec Lubotin

So sidlom: Na rovni 302/12, 065 41 Dubotin
V zastipeni: Ing. Jozef Havrila, starosta

ICO: 00330035

(d’alej len ,,Mandant*)

Mandatar: LEDAS,s. r. o.

So sidlom: Trnavska 70, 821 02 Bratislava

Zastpena: Stefan Mikula, konatel’

ICO: 35 886 609

DIC: 2021839908

IC DPH: SK2021839908

Bankové spojenie:  Tatra Banka, a.s.

IBAN: SK481100 00000029 2284 8066

e-mail: info(@ledas.sk

Zapisana : v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I

oddiel: Sro, vlozka ¢&. 31796/B
(d’alej len ,,Mandatar)

s nasledovnym obsahom:

CLANOK.
PREDMET ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatar za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve
vykona pre Mandanta na jeho ucet a v jeho mene &innost’ spo&ivajicu v kompletnom
zabezpedeni procesu verejného obstaravania v sulade s platnymi predpismi, a to najma
so zdkonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,,Zékon o VO“), pre projekt snazvom: ,Zefektivnenie energetickej
previadzky budovy obecného tiradu v Lubotine® (dalej len ,,Projekt) a Mandant
zaplati Mandatarovi odmenu podl'a podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

2. Rozsah ¢innosti mandatara bude pozostavat’ z tychto tkonov:

- Vyber zhotovitel’a diela
3. Vramci procesu verejného obstardvania bude Mandatar vykonavat’ najmé tieto ukony:



- vyber postupu zaddvania zdkazky podla predpokladanej vysky rozpo&tu
stavby,

- spracovanie harmonogramu ¢&innosti obstaravatel’ského procesu podla aktivit
a terminov,

- vyber typu budicej uzatvaranej zmluvy,

- spracovanie pisomnej dokumenticie zcelého procesu zaddvania zdkazky
v zmysle ustanoveni Zakona o VO,

- suginnost’ s plnenim povinnosti verejného obstaravatela vo&i UVO,

- poskytovanie poradenského akonzultaéného servisu v oblasti procesu
verejného obstardvania stvisiaceho s predmetnou zakazkou,

- zabezpetenie komunikdcie vramci procesu verejného obstardvania so
zAujemcami, pripadne UVO,

- in4, bliZ8ie neSpecifikovana ¢innost’ podla poziadaviek.

4. Mandatar zodpoveda mandantovi za priebeh procesu verejného obstaravania v stlade s
poziadavkami pre dany projekt vramci Operaéného programu Kvalita Zivotného
prostredia.

5. Zavizok Mandatéra podla tejto Zmluvy sa povazuje za splneny odoslanim oznidmenia
o vysledku verejného obstardvania na zverejnenie vo Vestniku verejného obstarivania,
oznamenim Uradu verejného obstaravania, resp. pravoplatnym ukon&enim pripadnych
reviznych postupov, ktorych zavery potvrdia zékonnost procesu verejného
obstaravania a oznamené vysledky.

6. Mandatar vyhlasuje, Ze je odborne spdsobilou osobou na vykon &innosti podla tejto
Zmluvy.

CLANOK I
CAS PLNENIA

1. Mandatar sa zavidzuje splnit' svoj zavidzok podla &lanku Itejto Zmluvy v &o
najkratSom Gase, lehotach a v zmysle zakona o VO, bez zbytoénych prietahov a to tak,
aby nedoSlo k zmeSkaniu terminov Projektu. Mandatar nezodpoveda za priet’ahy,
ktoré nevie ovplyvnit’ svojou ¢innost'ou.

CLANOK I1L ,
CENA PREDMETU PLNENIA A PLATOBNE PODMIENKY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ Mandant zaplati Mandatérovi odplatu za riadne
a v€asné splnenie zavizku podla ¢lanku [ a ¢lanku II tejto Zmluvy ato vo vyske:
825,00 Eur bez DPH

Platba odmeny podl'a bodu 1. tohto ¢lanku bude realizovana nasledovne:



a) prva Cast odmeny (50 %) bude splatnd diiom zaslania vyzvy na predkladanie
ponuk na zdklade faktiry vystavenej v lehote do 60 dni odo dfia zaslania vyzvy.
Faktira bude splatnA do 14 (Strnastich) dni odo dfia dorufenia faktury
Mandantovi.

b) druhd ast’ odmeny (50 %) k sume podla odseku 1 pism. a) bude splatnd diiom
ukon¢enia procesu verejného obstardvania vzmysle Zikona o verejnom
obstaravani, ktor4 bude splatna do 14 kalendarnych dni od doru¢enia faktdry.

. K cene za sluzby bez DPH bude fakturovana prislu$na DPH podl'a platnej sadzby.

. Odmena zahfiia v3etky ndhrady Mandatdra vynaloZené v suvislosti s plnenim jeho
zavizku podla tejto Zmluvy, tj. primerané prostriedky nevyhnutné na splnenie
predmetu Zmluvy, potrebné a uzitoéné naklady vynaloZené pri vykondvani predmetu
Zmluvy spojené s vykondvanou c¢&innostou pre Mandanta vratane technického
vybavenia.

. Mandatar mé nérok na odmenu vo vyske podl'a odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy a to aj
v pripade zruSenia sutaze z dovodov uvedenych v § 57 ods. 2 Zakona o VO.

] CLANOK Iv.
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRANMANDATARA

Mandatar je povinny pri plneni Zmluvy postupovat s odbornou starostlivostou
v zdujme Mandanta, podl’a platnych ustanoveni zakona a tejto Zmluvy.

Cinnost, na ktor sa Mandatir zaviazal, je povinny uskuto&tiovat’ podla pokynov
Mandanta av sulade sjeho zaujmami, ktoré Mandatar poznd alebo musi poznat’.
Mandatar je povinny ozndmit Mandantovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri
zariad’ovani zaleZitosti a ktoré mozu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta.

Mandatar nezodpoveda za vady v dokoncenej a Mandantovi odovzdanej praci, ak tieto
vady boli spdsobené pouzitim podkladov, informécii aveci, odovzdanych mu
k spracovaniu od Mandanta.

Mandatér sa zavézuje predloZit Mandantovi v lehote 3 (troch) pracovnych dni odo diia
podpisu tejto Zmluvy zoznam vSetkych podkladovych materidlov a informdcii, ktoré
su potrebné pre riadne a v€asné splnenie zavézku Mandatara. V opa¢nom pripade sa
ma za to, Ze Mandant ma k dispozicii vSetky podkladové materidly a informécie
potrebné pre riadne a v¢asné spinenie jeho zavizku.

Mandant svojim podpisom na tejto Zmluve zaroveit splnomoctiuje Mandatira ku
vSetkym ukonom potrebnym k riadnemu a v€asnému splneniu zavizku Mandatira
podrla tejto Zmluvy. V pripade potreby Mandant udeli Mandatarovi na jeho Ziadost
osobitné plnomocenstvo.

Mandatér sa zavizuje:



10.

11.

12.

13.

14.

- vykonavat' svoju ¢innost’ v stlade s prisluSnymi pravnymi predpismi, v sulade
s ustanoveniami tejto Zmluvy, podla pokynov Mandanta a v stilade so zaujmami
Mandanta, ktoré st mu zndme a/alebo ktoré musi vzhl'adom na okolnosti poznat,
najmi vzhl'adom na predmet a rozsah Projektu,

- s odbornou starostlivost'ou skimat’ pokyny, podklady a iné dokumenty Mandanta,

- bez zbytoéného odkladu, najneskdr viak do troch pracovnych dni od dorudenia
podkladov alebo pokynov Mandanta pisomne informovat’ Mandanta:

e 0 nespravnosti a/alebo netplnosti podkladov a informécii,
e 0 okolnostiach, ktoré mézu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta,
e o poziadavkach na doplnenie chybajucich udajov alebo podkladov,

¢ onevhodnosti postupu navrhovaného Mandantov a/alebo inych pokynov
Mandanta tykajacich sa predmetu tejto Zmluvy.

Ak pocas plnenia zdvézku Mandatdra vznikne akdkol'vek podstatna otidzka, ktorej
vyrieSenie je nevyhnutné na dosiahnutie ucelu tejto Zmluvy, Mandatar je povinny
bezodkladne pisomne informovat’ Mandanta a poziadat' ho o zaujatie stanoviska.
V opatnom pripade Mandatidr zodpovedd za nemoZnost' a/alebo vadné plnenie
zavizku podla tejto Zmluvy.

Mandatar je povinny do troch pracovnych dni na zéklade Ziadosti Mandanta poskytnut’
pisomnu spravu o stave plnenia predmetu tejto Zmluvy.

Mandatar sa méZe od pokynov Mandanta odchylit’, len ak je to naliehavo nevyhnutné
v zaujme Mandanta a Mandatar si neméze v€as zabezpecit' siihlas Mandanta. V takom
pripade je povinny bez zbyto¢ného odkladu informovat’ Mandanta o svojom postupe
a o jeho dévodoch.

Mandatar sa zavdzuje, Ze bude priebezne informovat Mandanta o vSetkych
skuto¢nostiach a postupoch, ktoré zisti pri zriad’ovani zalezZitosti.

Mandatér je opravneny, potom ¢o o tejto skuto¢nosti pisomne informuje Mandanta,
uskuto€iiovat’ ast’ plnenia prostrednictvom tretich 0séb (napr. inou pravnickou alebo
fyzickou osobou). Toto pravo sa vztahuje na Cinnosti, ktoré nemdze Mandatar
zabezpe€it' zo svojich zdrojov aak je to nevyhnutné (napr. k vypracovaniu
podpornych nezavislych posudkov a vyhodnoteni).

Mandatar sa zavdzuje odovzdat Mandantovi vSetky dokumenty a ostatné veci
a podklady, ktoré prevzal od Mandanta a/alebo ktoré prevzal za neho pri plneni
povinnosti podl'a tejto Zmluvy bez zbytoéného odkladu po dorudeni pisomnej vyzvy
Mandanta na ich odovzdanie, inak do 3 (troch) pracovnych dni od ukonéenia plnenia
podrla tejto Zmluvy.

V pripade ak Mandatar zisti pri zabezpetovani veci prekazky, ktoré znemoZziiuji
riadne uskuto¢nenie ¢innosti a pravnych ukonov dohodnutym spésobom, oznami to
okamzite Mandantovi, s ktorym sa dohodne na odstraneni tychto prekazok.

Kazda zo zmluvnych stran je povinnd zachovavat’ mléanlivost’ o akychkol'vek tdajoch
a skuto¢nostiach, najmd vyrobnej, technickej alebo obchodnej povahy, ktoré su
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15.

16.

17.

obsahom tejto Zmluvy, alebo o ktorych sa dozvedela v suvislosti s tymto zmluvnym
vztahom. Kazd4 zo Zmluvnych stran sa zaroveii zavizuje, Ze bude drZat’ poskytnuté
doverné informdicie vtajnosti, Ze inej osobe neposkytne, ani nevyzradi, ani
nespristupni, ani neumoZzni ich poskytnutie alebo vyzradenie Ziadnych informécii o
skutocnostiach podla prvej vety tohto odseku a tieto informécie nepouZije pre iné
ucely, ako pre plnenie tejto Zmluvy a to podas trvania tohto Zmluvného vzt'ahu, ako aj
po dobu 5 rokov po jeho skonéeni.

Mandant je povinny odovzdat’ vEas Mandatirovi tplné, pravdivé a prehladné
informécie, ktoré su potrebné k vecnému plneniu Zmluvy, pokial zich povahy
nevyplyva, Ze ich méa zabezpefit Mandatdr vramci svojej Cinnosti. Mandant je
povinny riadne a v€as (v dohodnutom termine) odovzdat’ Mandatarovi vsetok listinny
materidl potrebny k riadnemu plneniu Zmluvy.

Mandant je povinny vytvorit’ riadne podmienky pre &innost Mandatira a poskytovat
mu v priebehu plnenia predmetu Zmluvy dal$iu nevyhnutni suginnost’ za podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve.

Mandant je povinny Mandatarovi za ¢innost’ uskuto&nent v sulade s touto Zmluvou
mu vyplatit’ odmenu, vo vyske uvedenej podla ¢l. I11. tejto Zmluvy.

CLANOK V.
DOBA TRVANIA ZMLUVY

Téato Zmluva sauzatvira sa na dobu urditi, a to do splnenia vSetkych z4vizkov
Zmluvnych stran vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tento zmluvny vztah mézZe byt pred uplynutim doby
uvedenej v bode 1. tohto ¢lanku ukonéeny obojstrannou vzdjomnou dohodou alebo
odstupenim od Zmluvy a to len pisomnou formou s tym, Ze platnost’ predmetnej
Zmluvy kon¢i dilom uvedenym v tejto dohode, resp. v odstipeni od Zmluvy. Tito
Zmluvu nie je moZné vypovedat’.

Zmluvné strany sa dohodli, ¢ Mandant je opravneny od tejto Zmluvy odstipit’ v
pripade, ak Mandatér nesplni svoj zavizok podl'a ¢lanku I tejto Zmluvy v lehote podl'a
¢lanku II tejto Zmluvy alebo ak Mandatir porui povinnosti podla &lanku IV tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatar je opravneny od tejto Zmluvy odstipit’ v
pripade, ak Mandant napriek pisomnému upozorneniu neposkytuje Mandatarovi
su¢innost’ nevyhnutni na riadne plnenie povinnosti Mandatara.

Zavizok Mandatdra uskutoéiiovat’ dohodnuté zaleZitosti a zdvizok Mandanta uhradit’
Mandatérovi dohodnutti odmenu zanikd ku ditu skonéenia tejto Zmluvy vzdjomnou
dohodou, ibaze tito Zmluva ustanovi inak.

Ak sa Zmluvné strany nedohodntl inak, v pripade pred€asného ukonéenia tejto Zmluvy

niektorou zo Zmluvnych stran, Mandatarovi ostdvaji dovtedy prijaté platby od
Mandanta na ziklade tejto Zmluvy a Mandatir ma narok na uhradu nevyhnutnych
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aucelne vynaloZenych nakladov spojenych s plnenim tejto Zmluvy do momentu
ukonCenia tejto Zmluvy, ak naklady prevySuju sumu dovtedy prijatych platieb od
Mandanta.

CLANOK VI.
SANKCIE

V pripade omeSkania Mandanta so zaplatenim odmeny alebo nahradou nékladov je
Mandant povinny zaplatit Mandatirovi uroky z omeskania vo vyske 0,5 % z dlZnej
sumy za kazdy defi omeSkania aZz do zaplatenia. Narok Mandatara na nahradu skody
tymto nie je dotknuty. Po dobu omeskania Mandanta so zaplatenim splatnej odmeny
nie je Mandatar povinny vykonavat’ €innosti podla tejto Zmluvy.

~ CLANOK VIL
ZAVERECNE USTANOVENIA

Pravne vzfahy medzi Zmluvnymi stranami vyplyvajice ztejto Zmluvy a touto
Zmluvou vyslovne neupravené sa v plnom rozsahu riadia prislu$nymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika v platnom zneni a d’alSich vSeobecne zaviznych pravnych
predpisov Slovenskej republiky.

. Akékol'vek zmeny a doplnky k tejto Zmluve je moZné vykonat’ po vzajomnej dohode

Zmluvnych stran, musia byt vyhotovené pisomne vo forme oéislovanych dodatkov
a musia byt’ podpisané oboma Zmluvnymi stranami, inak su neplatné.

. Tato zmluva nadobtida platnost’ ditom jej podpisania opravnenymi zdstupcami oboch

zmluvnych stran a G¢innost’ dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom
sidle mandanta.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek pisomnosti alebo ozndmenia zasielané

doporucenou postou sa povazuji za doruéené:

a) diom prevzatia pisomnosti,

b) v pripade odopretia prijatia pisomnosti, diiom, ked’ jej prijatie bolo odopreté,

¢) vpripade, ak adresat pisomnosti nebol zastihnuty a pisomnost’ bola uloZena na poste,
povazuje sa za doru¢eni1 uplynutim tretieho diia odo diia jej uloZenia, i ked’ sa adresat o jej
uloZeni nedozvedel,

d) v pripade, ak nie je moZzné dorudit’ pisomnost’ na adresu uvedenti v Zmluve z dévodu, Ze
adresat nie je zndmy a ind adresa nie je druhej Zmluvnej strane znama, pisomnost’ sa
povazuje za dorucenit difiom vratenia nedoruéenej zasielky odosielatel’ovi, i ked’ sa adresat
o doruceni nedozvedel.

. Téato Zmluva je vyhotovend v dvoch (2) vyhotoveniach rovnakej pravnej sily, priom

kazda zo Zmluvnych stran obdrZi po jednom (1) vyhotoveni.

. Utastnici tejto Zmluvy vyhlasuja, Ze maju plni spdsobilost’ k uzavretiu tejto Zmluvy,

Zze Zmluva je uzatvorend po vzajomnom prejednani, v Zmluve prejavili svoju volu
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slobodne, véZne a zrozumitel'ne, bez natlaku, nie v tiesni ani za inak jednostranne
vyhodnych podmienok. Zmluvné strany si tito Zmluvu pozorne preéitali, jej obsahu
rozumeju, a ako prejav suhlasu s celym obsahom tejto Zmluvy ju obidve Zmluvné

strany potvrdzuji svojimi vlastnoruénymi podpismi.

V Lubotine, diia 29.03.2017

Mandant: Mandatar:

Stefan Mikula - konatel

D L Ly

Ing. Jozef Havrila, starosta



